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V dali jsem zaslechla, jak zvon naposled odbiji palnoc.

Za zavienymi vicky mi vybuchlo svétlo a ja nasala energii z nek-
taru, kterd se misila s magii, vznasejici se stale jesté ve vzduchu.
Citila jsem ji jako elektrick)? proud, kter}'l mé spaloval zevnitf
a prohané] se mi zilami a nicil vie, co mu stélo v cesté. Probéhl mi
podél patefe a ven.

A v ten okamzik jsem védéla, co jsem.

Byla jsem nic a viechno.

Most mezi Zivotem a smrti.

Na samotné hrané.

Byla jsem Sedad.






KAPITOLA 1

Lehce nasladla viiné magie a rozkladu mé lechtala v nose a ulpi-
vala mi na jazyku, zatimco mi Zilami proudil Zivot a sezehaval
vée, co mu stalo v cesté. Blesk roztal oblohu vedvi a vyslal mi do
téla vlnu elektfiny.

Praskalo mi v usich a agonicky kfik se misil s dunénim zvonu.

Nektar mi pulzoval v rukou, zatimco mé ptizra¢né dlané diky
spojeni se Scorpionem stale spocivaly na strycové hrudi kilo-
metry daleko. Jeho ¢ista sila mé stravovala. Ovladala mé. Pro-
stupovala mnou tak hluboko, aZ jsem méla pocit, Ze mi spaluje
vnitfnosti.

Nektar celé roky trpélivé vyckaval, az se znovu setkame. A ted
se nemohl do&kat, aZ se osvobodi.

Pasobil tak znimé, jako bych ho citila v kostech, a pfitom tak
cize, jako dvojce, od kterého mé oddélili po narozeni a ted'jsme
se poprvé setkali. Bylo to neohrabané. Poticela jsem se v tom
jako batole a netusila jsem, jak ho ovladat, nebo co vlastné dé-
lat. Jediné, co jsem vnimala, byla zmét emoci soustiedénych na
Andrise.

Jeho nehybné télo leZelo pod zakrvicenymi sutinami. Jejich

mald podzemni zikladna byla v troskach a v§ude kolem leZely
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desitky obéti. SlySela jsem, jak jejich duse vyji zmatkem a stra-
chem ze smrti. J4 se ale soustiedila na jedinou a truchlila jsem
pro jedinou. Andris mi byl rodinou. Chranil mé, miloval mé
a vidél mé vyrastat. Ani maj pokrevni stryc nemohl fict totéz.

Odmitala jsem ho ztratit.

., Nagybdcsi. .. Prosim, neopoustéj mé.“ Ta prosba mi sama vysla
z nitra, jak jsem bojovala s panikou, kdyZ se Maddox a Wesley
pokusili Andrise vytahnout ze sutin. Pro né uz byl mrtvy. Ne-
slySeli mé ani nevidéli, ale j4 se instinktivné o to vic soustfedila
na spojeni se Scorpionem.

Zafoukal vitr, nadzdvihl mi vlasy a zastudil mé na kazi.

Skrz zuby se mi vydralo majetnické zavréeni. , Nesahejte na néj!”

Zmocnil se mé zablesk bilého svétla.

Warwick zafval a ten zvuk se rozlehl tmou kolem hradu, za-
timco Scorpion k¥icel hned vedle m¢, jak je nase spojeni spalo-
valo. Blesky dal zufily na nebi a st¥idavé osvétlovaly celou scénu.
Vitr mnou proudil jako elektiina vodicem.

Spaloval mé.

Nidil mé.

Andris prudce oteviel o¢i a tlukot jeho srdce, které se nahle
probralo k Zivotu, mi pulzoval pod rukou. Jeho télo se s fevem
sevielo kiedi, kdyZ jsem ho vyrvala z narudi smrti.

Skupinka, ktera kolem néj stala, uskodila s kikem vzad, kdyz
na né ¢ovék, kterého povazovali za mrtvého, zmatené vytiestil
odi.

Byl to jen okamzik. Na kratkou chvili nezileZelo na vzdale-
nosti, kterd nas délila. Byla jsem s nim na zikladné a ne n¢kolik
kilometrt daleko v troskach hradu postaveného na posvatném
tizemi fae.

Stryc otodil hlavu a nagel mé o¢ima. Pohléd] pfimo na mé.
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Pak svétlo pohaslo. Temnota mé popadla za nohy a vtahla mé
zpét do reality. KdyZ mé pohltila ¢ernota, bolest mi vysttelila
do kazdého kousku téla. Otevfela jsem tsta k vykiiku, ale misto
néj se noci rozeznél Warwickav fev a Scorpiontv hlas volajici
mé jméno.

Warwicku! Natahla jsem se k nému, ale to uZ jsem se propadla
do temnych hlubin.

PoZirala mé a spalovala, co ze mé zbylo.

Zahala.

Nidila.

Magie opustila mé télo a nechala po sobé jen pulzujici bolest
ve svalech a rozjitfené nervy. Vitka se mi zatiepotala a plice mi
dovolily jen mélky nadech.

Polkla jsem zlu¢, ktera mi vystoupala do krku, a pomalu jsem
se zacala probirat a vnimat okoli. A sebe samu.

Klecela jsem na vSech ¢étyfech, tfasla jsem se a bojovala jsem,
abych se udrzela pii védomi, protoze mé télo chtélo uchranit
pied bolesti, kterou jsem pocitovala.

Chladny vzduch mé studil na rozpalené kazi a v u$ich mi
himélo ticho. Nebylo slySet ani vrznuti cvreka, ani $plouchani
vody v nedaleké fece. Bylo tu ticho jako v hrobé.

Pomalu jsem oteviela o¢i a pohlédla jsem na své ruce, do
nichZ se otlacily kaminky z cesty. UZ jsem se zase nachizela na
Visegradu. VEdéla jsem, Ze kolem mé stoji spousta postav, ale
piili§ mé stravovala prazdnota, bolest a dunéni vlastniho srdce.

Néco bylo $patné.

Olizla jsem si rty, zvedla jsem hlavu a pohlédla na vysokou
postavu, ktera kledela vedle mé.

Warwick ztéZka dychal a z tvafe mu stékal pot. Mél kamen-

ny vyraz, ale tyrkysovym pohledem si mé nasel, jako by se mi
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pokousel néco sdélit. Seviel se mi Zaludek. NeslySela jsem ho
ani necitila.

Odpvritila jsem se od jeho patravého pohledu a spatfila jsem
Ashe, Kek a Lukase, kterym se ve tvafi zracila hraza, ohroment,
strach a zmatek.

Kek zaletéla pohledem ke skupince stojici pfede mnou, ote-
viela Gsta a vytfestila o¢i. Rychle jsem se obratila k sedmi ne-
kromanttm. Kapé jim potad halily tvate do stinu, ale uvidéla
jsem, jak Sest postav stojicich za svou vadkyni v tZasu zvedlo
ruce pied oblidej.

Hrtizou se mi zadrhl dech.

Jejich paze byly poiad $tihlé a kostnaté, ale ted uz byly pokry-
té masem a kazi. Nekromanti nebyli kostlivei, ale byli tak bledi
a vyschli, Ze ptipominali mumie. Silu si udrZovali konzumaci
dusi zesnulych — takova byla pravidla neZivych.

S vyjimkou vidkyné si vSichni sundali kdpé.

Chraplavé jsem vykiikla a vyhrabala se na nohy, pfi¢emz jsem
narazila do vstavajiciho Warwicka. Jednou rukou popadl zbran
a druhou mé ochranitelsky chytil kolem pasu.

,K Certu.” Lukas sebou skubl, ucouvl a taky vytahl zbrari.

Krev se mi Zilami fitila tak rychle, Ze jsem neslySela skoro nic
nez jeji hukot.

Byli vysoci i mali, tmavé i svétlé pleti a ve tvati méli jasné roz-
lisitelné rysy. Byli Vyhubli, ale Zivi,

»Co to sakra je? zavréel Warwick a pfitdhl si mé tésnéji k sobé.

Jejich viidkyné si v GZzasu prohliZela svou dlan, tvaf potad za-
halenou.

»Nechipu to.” Kek méla tsta oteviend a ve tvafi se ji zradil
Sok, ktery jsem u ni jesté nezazZila. ,Co se to pravé do haje

stalo?”
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,»Ona se stala.” Hlas viidkyné nekromantt znél tise a nakiap-
le, jako by ho nebyla zvykl4 pouZivat.

Co jsem védéla, nekromanti nemohli mluvit.

Trhla jsem hlavou, kdyZ se jeji $tihlé prsty zvedly ke kapi.
Tmavé vlasy, které jesté pred chvili byly vysudené a matné, se ted’
leskly ve svétle mésice, stejné jako jeji ¢erné o¢i a bled4 kaze.

»Ne..." zavrtéla jsem hlavou a ucouvla, takZe jsem znovu str-
¢ila do Warwicka. Pevné mé drZel, zatimco mnou zmitala panika
a dés. Tohle nebylo moZné, prosté nebylo.

Zena si mé prohliZela a jazykem si pfitom piejela po suchych
popraskanych rtech.

» To ty jsi to zptsobila, Brexley.”

Cely maj svét se obratil vzhiiru nohama. Vsechno, co jsem do-
sud védéla a v co jsem véfila, se rozpadlo na prach.

Oproti Zené, kterou jsem spatfila ve vyjevech z bitvy, byla hu-
bengjsi a pusobila neduZivé, ale jeji tvaf byla ta, na kterou jsem
cely den hledéla na fotce. Na fotce, kterou jsem poiad méla
v zadni kapse kalhot.

Eabha.

»M-mami?“ Jako by se mi zamotaly hlasivky. Skoro mé ne-
bylo slyset.

Naklonila hlavu ke strang, jako bych na ni promluvila cizi
feci. Nikdy ji tak nikdo neoslovil, protoZe jsem nikdy nedostala
tu pfilezitost.

Jako by chtéla néco fict, pfisla az ke mné. Nebyla jsem schop-
n4 se ani nadechnout, natoz se hybat. Skoro jsem ani necitila
Warwickovo objeti. Skubla jsem sebou a premyslela jsem, jestli
se mi to jen zda, nebo jestli to miZe byt opravdové. Obé moz-
nosti mé désily. Moje matka, kterd méla byt uz dvacet let mrtv3,

byla naZivu.
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Tedy, skoro. ..

Byla nekromantka. V3ichni byli nekromanti, tak jak to, Ze tu
ted stali a zilami jim kolovala krev?

»J-jak je to mozné?” ProhliZela jsem si ji do kazdického de-
tailu. Byla o néco mensi nez ja, ale méla podobné tmavé vlasy
dlouhé do pasu a stejné &erné odi.

I takhle sesla byla nddherna. Tak casto jsem si predstavovala,
jak asi vypadala, mluvila, pohybovala se. Z4adna z mych predstav
se skute¢nosti ani nepfibliZila.

»Stalo se to diky tob&.” Méla hlubsi hlas, neZ jsem cekala,
a melodicky. Dal se v ném zachytit irsky piizvuk.

,»Diky mné& Co to znamena?“

Pohlédla zpét na schranu, ve které byl uloZeny nektar, ted' uz
naedly a matny. Zivot, jehoZ pulz jsem v ném aZ dosud citila, jako
by vyprchal. ,,Citi§ ho, stejné jako on citi tebe. Je tvou soudésti.
Nasakly magii. Je samou esenci Zivota.”

»Esenci Zivota?” zeptala jsem se jako ozvéna.

., Tvého zivota.”

»Nechapu, co tim chces§ fict.” Zamrkala jsem a znovu jsem
pohlédla na tu hromadku hmoty. ,Rozbilo se to?*

»Nevim.” Vypadala, jako by si nebyla jista, jak pouzivat tsta,
mluvila pomalu a ztéZka. ,Na to, abys nas ptivedla zpét k Zivo-
tu, jsi musela pouzit hodné energie.”

,Privedla zpét k Zivotu?” zopakovala jsem a pohledem jsem
pielétla po fadé postav stojicich za ni, které pofad v iZasu ziraly
na sva nova téla.

Ja Ze jsem to udélala? To ja Ze jsem je ptivedla zpér?

»J-jak je to mozné?” Jenze odpovéd jsem uZ vytusila. Pouzila
jsem na to stejnou moc, kterou jsem vzkfisila i Andrise. Sila

obsahla v nektaru byla nesmirna a ji netusila, jak ji pouZivat.
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Nejen Ze jsem vytrhla ¢lovéka z narudi smrti, aniz bych u ngj
viibec byla, je$té jsem ptivedla zpét k Zivotu sedm nekromantt.

Co. Se. To. Sakra. Délo?

Znovu jsem pohlédla do tvife své matky, kterd pro mé byla tak
cizi, a nevédéla jsem, jak se k ni chovat. Nedotkla se mé, neobjala
mé, tak jsem to nechtéla délat ani ja.

» Tak moc se mu podobas.” Cekala bych, Ze v jejim hlase bude
znit néha a stejné jako v mém i dojeti, ale pronesla to jaksi rezer-
vované. Odrazité. ,,Jsi krasnéjsi, neZ jak jsem si té kdy piedstavo-
vala,” fekla vyrovnané. , Jsi silnd. Odvazna. Tvaj otec té vychoval
dobfe.”

P¥i zmince o otci jsem se prudce nadechla. VEdél to o ni?> Védél,
co se s ni stalo? To proto po sobé nechal soufadnice Visegradu?

,Nasel jsem stopy. Ale sleduji mé. Neustdle mé sleduji.

o Led uz chapu. ..

Tohle tim chtél fict?

» V-védél o tom tata? Nasel t& zaseptala jsem, zatimco mé
v odich palily slzy a snazila jsem se potladit vzrastajici bolest
a nevolnost.

»Ano.” Sklopila hlavu. Pak se nejisté usmala, jako by si cosi
vybavila, ale to gesto ji bylo neznamé. Rychle to viak pfeslo.
,,Pfed smrti na$ coven odhalil.”

»Predtim tedy nevédél, co jsi za&?"

Po tvafi ji pieleté]l zahanbeny vyraz. ,Ne.”

Stiskla jsem rty k sobé a snazila se nebrecet. Muselo mu zlo-
mit srdce, kdyZ se dozvédél, Ze mu laska jeho Zivota Ihala o tom,
kym je, a navic nebyla po smrti — nachazela se celou dobu jen
par kilometra od néj.

»Mluvila jsi s nim?"“ Ashovi zmaten& vyletél hlas. ,Nekro-

manti nemluvi. Komunikuji spolu pfes mentalni spojeni.”
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Pti téch slovech jako by mnou projel blesk.

Komunikuji spolu pfes spojen. ..

Sakra price. . .

Ototila jsem se k Warwickovi, ktery na mé hledél stejné uZasle.

Pochopeni mé zasahlo jak rana palici. Seviela se mi hrud. To
proto jsem mohla komunikovat s Warwickem a Scorpionem?
Pattili do mého klanu?

StéZi jsem dychala, jak mé dusil strach. ,Jsem... jsem taky
nekromant?” zakrékala jsem a zvedl se mi Zaludek.

Eabha se ztézka narovnala.

»Nekromanti nejsou rasa. Je to prokleti.” Ostatni za ni ztuhli.
»Je to prastard kletba z dob, kdy druidismus a carodgjnictvi jes-
té byly jednim. Kdysi jsme vsichni byli ¢arodéji, ale fae bohové
nékteré z nis upfednostriovali a obdarovali je skute¢nou magii.
Ubéhly stovky let a nékteré klany jiz dal nechtély otrocky slouzit
panovnikiam fae. Odmitly jim sluZbu a byly za to potrestany. Je-
jich piislusnici 1 ve smrti méli dal kracet zemi — jako odistcem —
ani Zivi, ani mrtvi. Navzdy prazdni, navzdy hladovi a nikdy ne-
nasyceni.” Pak si polozila dlar na prsa. ,,Ale ja se citim...”

»Jaka?” Septla jsem.

LZiva." Zase ruku spustila. ,,Citim viani vzduchu, chladivy
vitr na tvafi, touzim po skute¢ném jidle.” O¢i se ji zalily slzami.
»A to viechno diky tobé.”

Sok z toho, co jsem udélala — co jsem dokézala —, zptisoboval,
Ze jsem pofad byla jako v mlze.

,Umi nekromanti pfivést lidi zpét k Zivotu?” Rozhlédla jsem
se po svych piatelich a pak jsem se obratila zpét k ni. ,Mysle-
la jsem, Ze dokaZou jen rozpohybovat kostry.” Pti poslednich
slovech jsem pohledem zaletéla ke stinim za nimi. Kosti ted

nehybné leZely na zemi, mimo moc nekromanti.
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»Neumi.” Eabha si mé¢ dlouze prohliZela. ,, To, co jsi udéla-
la...” V odich se ji zratila pycha. ,Nejsi jednou z nis.”

V krku se mi udélal knedlik. ,, Tak co jsem?”

»Nemim ponéti. Mozna jsi zdédila néco po mné, néco po
otci, a do toho vieho zasihly podminky tvého narozeni. Jsi
zkratka Gplné jedine¢na. Nema to nézev, neni to z4dna rasa a ni-
kdo podobny neexistuje. Mazes se sama rozhodnout, kdo jsi.”

»Nechapu to.” KdyzZ jsem se dotykala nektaru, pokousela se
o mé jakasi vzpominka, kterou jsem si nedokézala plné vybavit.
Byla to milost, byla to moc a jméno, které jsem si ale nepamato-
vala a dal se schovavalo v temnoté.

,Casem to pochopis.” Natihla ke mné ruku a pohladila mé.
Z krku se mi vydral vzlyk. Prsty méla kostnaté, ale pifjemné
hialy.

Moje matka tu byla se mnou. Jiva.

»Pojd.” Vzala mé za ruku a dovedla mé k ostatnim.

Cela ma skupinka se pohnula a Ash s Warwickem se za m¢
ochranitelsky postavili.

Eabha se zarazila a pohlédla na Warwicka. ,,Vim, kdo jsi.”
Prohlédla si ho od hlavy k paté. ,Sama legenda. .. Vik."

,» [€81 mé, Ze mé ma povést piedchazi,” zavréel. , TakZe vis,
¢eho jsem schopny.”

»Kracel jsi mezi nami, Vlku. Jen stin smrti — dotykajici se
temnoty, ale pfitahovany ke svétlu.” Zaletéla pohledem ke mné.
»Zaviselo na ném tvé pieziti.”

Warwick zamruéel a naklonil se nad ni.

,, Warwicku, pestari. Snazila jsem se k nému promluvit, ale hlas
se mi prazdné odrazil v hlavé.

»Hej.” Dotkla jsem se ho a pokusila se o to znovu. Néco bylo

$patné. Néco tu chybélo.
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Zamradila jsem se a pohlédla jsem na ngj. Snazil se mé snad
zablokovat?

V jeho vyraze se ovSem zrcadlilo mé zmateni a mné ztézkl
zaludek.

»Brexley.” Mat¢in hlas mé pfinutil ignorovat ten nepiijemny
pocit a soustfedit se. ,,Chtéla bych ti pfedstavit tvou rodinu.
Tohle je tvoje teta Morgan.”

Z tady vystoupila Zena se $pinavymi a zacuchanymi médény-
mi vlasy. Plet méla bledou, ale byla to tataZ krisna tvaf, kterou
jsem vidéla pfed dvaceti lety. Pamatovala jsem si ji ze svych vizi.

»Nemtizu uvéfit, Ze jsi to opravdu ty.” Nesikovné mé obja-
la a ztuhlymi rty se pokusila o tsmév. Jeji hnédé oéi se leskly
v tzasu. ,,Jsi tak krasn4.”

»Dékuju.” Do o¢i mi vhrkly slzy.

Méla jsem tetu. Vidéla jsem v ni vlastni podobu. Ani Morgan,
ani moje matka od noci, kdy zemfely, nezestarly, takze ted vypa-
daly spi§ jako moje sestry.

» Tohle je tvaj bratranec Liam,” pokracovala matka a ukézala
na vysokého muZe se zelenyma o¢ima a vlasy ve stejné médéné
barvé, jaké méla Morgan. Upfené na mé hledél.

Eabha mi postupné piedstavila i ostatni a ja jim pokyvla na
pozdrav. ,, Tohle je Sam.” Byl vysoky, urostly, s vyraznymi licnimi
kostmi, tmavou pleti a karamelovyma o¢ima. ,Roan.” Bledy, tvat
plna pih, pichlavé svétlé vlasy a ofiskové o¢i. ,,Breena.” Byla stejné
nadhernd jako Sam a ja si fikala, jestli jsou jen pfibuzni, nebo
rovnou dvojcata. ,,A Rory.” Ta byla mal4, hnédovlas4, s modryma
od¢ima.

» To je m@j coven.” Matka na mé pohlédla. ,, Tva rodina.”

NezéileZelo na barvé jejich kaZe, vlasti ani o¢i. Coven byl ro-

dina.
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Moje rodina. Méla jsem tety a stryce, a nejen ty pokrevni. Vy-
rGstala jsem sama, aniz bych védéla, Ze mam ptibuzné.

,Nem@izu tomu uvéfit.” Potfasla jsem hlavou. ,, To jste celou
dobu byli tady?”

»Ano.” P¥ma, vécna odpovéd.

,» TakZe vas tu otec naSel? Pfisel na to, co jsi za&?"

Eabha seviela rty. ,Ne,” pfiznala tide. ,,Nevédél to. Nikdy
jsem mu o nasi rodiné a jeji kletbé nefekla.”

Ml¢ela jsem a cekala.

» I'vého otce jsem velice milovala, ale hodné jsem toho pted
nim skryvala. Bylo to tak bezpe¢néjsi.”

»Bezpednéj$ix® Jeji pfiznini mé zmatlo. ,Pro&? Vzdyt aro-
déjky jsou lidé, ne?” zeptala jsem se nejisté. KdyZ jsem vyrista-
la, lidé pofad dodrZovali striktni spole¢enské normy. Kdyby si
napiiklad délnik vzal Zenu z vy$§i spolecnosti, nijak zvlast by se
na to netvafili, ale pofad to byl vztah mezi dvéma piislusniky
lidské rasy.

Na carodéjky, umélce a dalsi lidi, kteii nezili podle klasickych
spolecenskych pravidel, pohliZela LOS v3elijak, ale na rozdil od
vztaht s fae nebo kiiZenci to nebylo zakazané.

,,Ano.” Pronesla to dost zvlastné. ,,éarodej’/ey lidé jsou. Nas co-
ven byl...“ Odkaslala si. ,, Celkem znimy.” Ohlédla se na ostatni
a Liam a Sam se uchechtli. ,,V dob¢, kdy jsem se potkala s tvym
otcem, nas nasi nepiatelé lovili. Méla jsem se od n¢j drzet dal, ale
nedokazala jsem to. Misto toho jsem se ho snazila chranit, jak
nejlépe jsem dokazala. Nevédomosti a tajemstvim.”

»Myslel si, Ze jsi umfela pii porodu. .. doma.” Rozhodila jsem
ruce a hlas mi vyletél. ,A tys pfitom byla tady...” Rozhlédla
jsem se po bitevnim poli u hradu, kde vyhaslo tolik Zivota.

,Pro&? KdyZ mi vas nektar ukazal, tvrdila jsi, Ze pokud Aneira
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zemfe, stane se néco 1 vam.” Hrdlo se mi stahlo tak, Ze jsem
skoro krucela. ,, TakZe jsi neumiela kviili mné>*

Citila jsem na sobé tihu viny za to, Ze to ji jsem zptsobila
smrt své matky.

»Ne,“ prudce zavrtéla hlavou a po tvafi ji pieleté] vyraz Zalu.
» Iy jsi za to nemohla. Nas osud uz byl zpedetén. Za mou smrt
jsi nemohla, Brexley.”

Zalapala jsem po dechu. Palily mé o¢i. ,, Tak pro¢? Pro¢ jste to
délali? Pro¢ jste bojovali za ni?*

» To je dlouhy piibéh, ktery ti povim jindy,” odvétila.

Hlava se mi motala pfivalem emoci a v mysli mi vyskakovaly
dalsi a dalsi otazky.

»Pofad tomu nerozumim. Jestli jsi nebyla mrtva, pro¢ si tata
myslel, Ze jsi umfela pfi porodu?”

»INékdo, komu jsme mohli véfit, t& odnesl tvému otci spolu
se zpravou, ze jsem zemiela béhem porodu. Coz nebyla leZ. Ja té
noci béhem porodu skutecné zemtela,” fekla plose.

»A piesto jsi tu.” V hlase mi zaznéla jiskra vzteku za to viech-
no, co jsme si s tatou museli prozit. VSechna ta bolest a agonie
z jeji smrti, se kterou se otec musel vyrovnat. A ja také.

,Nekromant nedokaZe milovat a mit rad. Jsme obéti vlastni
ptirozenosti. Pro vas dva jsem mrtva byla.”

Srdce se mi sevfelo ptivalem citt, aZ jsem se rozpadla na kous-
ky. Bylo toho moc, hlavu jsem méla plnou otézek a myslenek.
Potiebovala jsem se od toho dostat pry¢, nebo by mé to zniéilo.
Snazila jsem se potladit Zal a vSechno to pohtbit, abych se moh-
la soustiedit na svj tkol.

Jen snadné véci. Jasné a struéné. Z4dna slozita bolest.

»Na tohle ted’ nemam.” Polkla jsem a zavrtéla jsem hlavou.

,Prisli jsme si odnést nektar.”
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Eabha ztuhla a jeji vzezieni se nahle zménilo, kdyZ poloZila
ruku na kosu.

» To nemohu dopustit.”



KAPITOLA 2

ol L s+

»Coze? Jeji ndhla zména chovani mé tézce zasihla. , Nektar je
mtj.” Byl mou soudasti. .. byl mnou.

»Patii sem. Nemohu té nechat...” Jeji slova pferusila salva
vystielt ozjvajicich se odkudsi z dalky.

Srdce mi vynechalo tder. Kyslik se mi zadrhl v plicich, kdyz
jsem pohled obratila smérem k Budapesti. Samhain byl vzdy
samy chaos a nebezpedi a ja se béla, jestli Gitok na strycovu za-
kladnu nepokracuje. Po prvni explozi by vsichni vybéhli ven
jako vytopené mysi. Byl Andris v potadku? A co ostatni? Kdo
z nich piezil a kdo ne?

Snazila jsem se spojit se Scorpionem, ale nedafilo se mi to,
coz mé jesté vic zneklidnilo.

»Musime jit.” D4l jsem hledéla na jihovychod. Nesnesitelné
mé to tahlo zpét k Sarkisové zakladné.

Ohlédla jsem se na nektar, ktery tu ted'leZel bez energie a bez
magie.

Vyrazila jsem k nému a v tu chvili se Liam, Roan, Breena
a Rory pohnuli, aby mé zastavili, aZ jsem se zapotacela.

»Co to délate?” Zamradila jsem se a pohledem jsem zalétla

k matce. ,,J ten nektar potfebuju.”
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»Ne.” Liam sevfel drzadlo berdychy a jeho zelené o¢i mé
chladn¢ probodly.

Preletéla jsem je pohledem a pak jsem se vratila k matce. Vy-
schlo mi v dstech. Eabha se postavila vedle Liama a Morgan
vedle ni. Snazili se postavit zed mezi mnou a nektarem.

»Jak jako ne>* Narovnala jsem zida a za¢inala jsem toho mit
dost. ,,Z4visi na tom nédi Zivot.”

»A mnohem vic Zivotd zavisi na tom, jestli se nim podaii ho
ochranit,” prohlasila matka klidné a ve velitelském gestu po-
stoupila kuptedu. ,,Ukradli jsme ho tém, ktefi si neuvédomovali
silu jeho moci, a dlouhych patnact let jsme ho opatrovali. Pod
na$i ochranou ho neni vidét ani citit. Je tu v bezpedi.”

Ash se suSe zasmal a promnul si obli¢ej, jako by mu pravé
néco doslo.

»Co je?" zeptala jsem se.

,» To proto kniha pfestala zaznamenévat, co se délo poté, co
ho ukradli ti pirati. To vy jste ¢ekali ve stinech? Abyste jim ho
vzali?” mavl Ash smérem k mé matce.

Pokyvla. ,,UZ dlouho jsme sledovali jeho stopy a konecné
jsme ho nasli.”

»A k ¢emu nam to je?” zeptala jsem se Ashe.

»Pamatujes, jak jsem ti fkal, Ze ta kniha zaznamenava Zivot?
Jen to Zivé.”

LAY

»Oni nejsou — tedy aspori nebyli — Zivi,” pokyvl na né.

A sakra. Tak proto kniha nezaznamenala, jak toho pirta
okradli. Proto z poslednich patnacti let nic neukazala. Protoze
nektar byl tady, ve studni, pod dohledem nekromanti.

,Proto nemtZzeme dopustit, aby ho nékdo odnesl,” prohlasila

Eabha a jeji piizvuk byl ted o néco silnéjsi, jak se po dlouhych
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dvaceti letech bez jediného slova zase ozyval jeji hlas. ,,Jako ca-
rodgjky i nekromanti jsme piisahali, Ze ho budeme chranit pfed
lidmi i fae. Pfed témi, ktefi nemohou unést jeho silu a zhroutili
by se pod ptivalem chtivosti a moci. Nektar po nich pfilis touzi.
Zoufale touZi. Jeji moc je poiad jeho velkou soucasti a neni bez-
pe¢né, aby se nektar dostal do svéta.”

»Jak to mysli§, Ze jeji moc je pofad jeho soucasti?” naklonila
jsem hlavu ke strané, protoZe jsem pochopila, Ze nemluvi o mné.

Matka se misto odpovédi smutné usmala. ,,Promin, dcero, ale
nemtze§ ho mit. Jsme vazani krvavou magii. .. neni to jen nase
rozhodnuti. Budeme ho chranit, d¢j se co dé&j.”

»Jakou magii?” Kek si za mnou odfrkla, a kdyZ postoupila ku-
ptedu, vypadala zase jako jeji bézné znudéné ja. ,Myslite ouija
desky, nahaté tanecky a posezeni nad kartami, co? Copak tomu
se da fikat magie>”

Stielila jsem po ni vyhruznym pohledem.

»INo co? Je to pravda.” Obratila o&i v sloup a pokréila rameny.

éarodéjky byly lidé, takZe nemély schopnost opravdové ma-
gie. Druidové ji ziskali od boha fae, ktefi jim dali dar skute¢né
magie a dlouhého Zivota — ale vyménou za néj museli slouZit
fae panovnikam. At uz s nimi zachazeli dobfe nebo $patné, byli
jim oddani.

To vsechno se ovSem zménilo, jak moc druidii nartstala a fae
si uvédomili, Ze uZ je nemohou dél ovlidat. Propaganda se §ifila
rychle a daleko a zvlas¢ béhem vlady krélovny Aneiry, kdy byli
druidi vrazdéni po tisicich.

Ale co s tim mél spole¢ného coven mé matky, kdyZ ani nebyli
nijak mocni? A jak se z arodgjek stali nekromanti?

»Nezapominej, démone,” ohrnul Liam znechucené ret, ,,Ze tvo-

je kosti bych dokazal probudit a ovladat stejné jako lidské.”
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Kek se po ném vrhla, takZe druhé strana vytdhla zbrané a my
je nasledovali.

»Nechte toho!” Eabha zvedla ruku a jeji klan se uklidnil.
Mozné nedisponovala magii, jakou ovladali fae, ale i tak z ni
vyzafovala moc a sila. Lidé ji naslouchali a nasledovali ji.

Ash popadl Kek a odtahl ji zpét, zatimco jesté prskala na Lia-
ma. Ten se jen zlomyslné usmél, takZe ji Ash musel drZet o to
pevnéji.

»Bez nektaru neodejdeme.” Warwick vystoupil vyhruzné vpted.
»D¢ se co d&.” S ohrnutym rtem v ozvéné zopakoval jeji pfisa-
hu. Viem nam na nektaru zélezelo, ale jeho rodinu pouzil Kilian
K vydirani.

Roan machl sekerou a zastavil se jen kousek od Warwickova
krku. Ten k ni spustil pohled a suse si odfrkl.

»Myslis, Ze se snad bojim smrti? Nakracel jsem ji vstfic, ale
nechtéla mé.” Odehnal ostrou ¢epel mavnutim, jako by to byla
otravni moucha, a cely klan na n&j nervézné namiiil zbrané.

»Pak stojime na rozcesti.” Eabha zvedla bradu a prohlédla si
jak jeho, tak mé. ,,V téch poslednich okamzicich, neZ ses naro-
dila, jsem si skutecné piala moct té poznat, chovat té v naru-
&..." Ptisahala bych, Ze jsem v jejich o¢ich zahlédla zablesk Zalu
a lasky, ale okamzité to bylo pry¢ a ja netusila, jestli jsem si to
nevymyslela. ,,Ale viZe nas naSe pfisaha. Nechci s tebou bojovat,
dcero.” Ptistupovala k tomu tak vécné. ,,Ale budu.”

Ktehké ptiméii, které mezi nimi dosud panovalo, se roztiisti-
lo a obé strany se proti sobé za finceni kovu vrhly. Energeticky
vyboj a odhodlani pohanély kupfedu obé strany a kazda se do-
mnivala, Ze je v pravu.

Ma hlava se ubirala pfesné opaénym smérem nez srdce. Po

tolika letech jsem nasla svou matku... zjistila jsem, Ze mim
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rodinu a Ze pochazim z rodu ¢arodéjek. Ma matka byla ¢lovék,
stejné jako mj otec. Mély bychom se objimat, radovat se z oka-
mziku a vynahrazovat si ty uslé roky. A misto toho jsme proti
sobé staly v bitvé, ona krasn4 a désiva, kdyZ proti mné namifila
kosu. Vytahla jsem z pochvy mensi avli a kov pfitom zask¥{pél.

»Mrzi mé to.” Zavifila vzduchem kosou, nacez jeji ostfi udefilo
do Cepele mé Savle tak silné, aZ se mi ot¥asly kosti. ,,Ale nemazu
té¢ ho nechat odnést. Nejde tady jen o to, co chces ty.”

Stiskla jsem zuby k sobé a nase zbrané se znovu setkaly. ,,Ne-
vi§, pro¢ ho chci. Nevi§ o mné nic.”

épiékou epele mé $krabla do hrudi, takZe jsem musela usko-
dt.

»A ty nevi$ nic, deero,” zavrcela a znovu se proti mné vrhla.
Vyhnula jsem se. ,,Netusis, jakou moc nektar obsahuje.”

»Jst si jista?” odsekla jsem. ,, Ted' uZ moc mocné nevypada.”

Pottasla hlavou, skoro jako by ji mé bylo lito. ,,Nikdy ho ne-
podceriuj.”

Vsude kolem se ozyval ryk a chrasténi kovu. I kdyZ jich bylo
o dva vic, vétSina z nas byli fae. Méli bychom je byt schopni
snadno porazit. Jenze ackoli se prali s tim, jak byt opét clové-
kem, jak se pohybovat a mluvit, boj jim potiZe ne¢inil. Zdalo se,
jako by pravé na tohle trénovali poslednich dvacet let. Byli rychli
a silni a své zbrané ovladali se smrtici pfesnosti.

Zaletéla jsem pohledem k bojujicimu Warwickovi. Néco bylo
Spatné. Jasné, poiad zvladal udrZet krok se tfemi nekromanty
narz, ale zdal se byt pomalej$i a méné brutilni neZ obvykle.
Vzdyt jsem ho nedavno vidéla sejmout obra ani ne za minutu.

Citila jsem se rozervani mezi obéma stranami. Matka nas ne-
necha odnést si nektar a Warwick zase nemohl odejit bez ngj.

,» Warwicku?“ Zkusila jsem ho oslovit pfes spojeni.
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BUUUUUM!

Silny vybuch nas vSechny zarazil. Otodili jsme se za zvukem,
k nékolik kilometrti vzdalenému méstu. Zemé pod nasima no-
hama se otfasala a v o¢ich se nim odrazely plameny ohné a kouft
stoupajici k nebi.

Hned mi bylo jasné, Ze tohle nebyl jen néjaky halloweensky
vtip. Na to byla exploze pfili§ velka. Plameny Slehaly p#ili§ vy-
soko. Stalo se tam néco hrozného a smrticiho.

,,Scorpione? Pokusila jsem se s nim spojit, ale netispésné. Ne-
citila jsem ani to tiché spojeni, které zatim vzdy znacilo, Ze je
nazivu.

Viibec nic.

Bohové. .. snad nebyl mrtvy?

»Neee!" Z hrudi se mi vydral bolestny kiik. Nedokazala jsem
jasné uvazovat, zoufale jsem se chtéla dostat zpatky.

Na ni¢em jiném nezalezelo.

,,Scorpione?”

Zase nic.

,Andrisi? Nebyla jsem si jista, jestli bych se s nim dokazala
spojit, ale stejné jsem nic necitila.

Panika mé oto¢ila a namifila mé nohy ke biehu, k cesté domu.

»Brexley?” kiikl za mnou Luk, kdyZ jsem proletéla kolem néj,
ale ja se nedokéazala soustiedit na nic jiného nez na své pratele
a rodinu. Na ni¢em jiném uZ nezéleZelo.

SlySela jsem za sebou dusani bot a doufala jsem, Ze mé nésle-
duji, protoze ja ¢ekat nehodlala. Ani na Warwicka.

Kek mi pomohla odstr¢it lod od biehu. Naskodila jsem do ni
a nastartovala jsem. Plavidlo se pomalu rozjelo vpted, zatimco
Ash, Lukas a Kek vylezli na palubu.

Warwick s nimi nebyl.
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Pokusila jsem se ho najit, ale to tiché bzudeni energie, na které
jsem si tak zvykla, bylo pry¢.

Hrza mé zalévala ve vlnach, zatimco se lod vzdalovala od
bfehu, ale ja byla rozhodnuta. Museli jsme se dostat k tém, ktefi
nas potiebuji, jestli uz nejsou mrevi.

Ptidala jsem a lod’ se rychle sklouzla po hladiné. KdyZ jsme
nabrali rychlost a vzdalili se od bfehu, ohlédla jsem se zpét
k pevniné, protoZe jsem doufala, Ze ho tam spatiim.

Ale nikdo tam nebyl.

Bolesti se mi seviel zaludek, ale chapala jsem, pro¢ se rozhodl
pro nektar. Zavisela na ném svoboda jeho rodiny.

Znovu jsem pfidala plyn, v hraze z toho, co nas ve mésté
¢ekalo.

Zapotacela jsem se, kdyZ se lod' nahle naklonila. A pak se jako
piiSera z hlubin pies bok lodi piehoupla vysoka postava.

Promaceny, vytoceny a pfesto nesmirné pfitazlivy Warwick mi
vénoval rozzufeny pohled. Zamifil ke mné a v botich mu pii
tom ¢vachtalo. KdyZ se nade mé v ledovém noénim vétru naklo-
nil, z vlast mu na mou tvaf kapala voda.

Ptimhouiil o¢i a po tvafi mu preletél vyraz, ktery jsem ne-
dokézala rozkli¢ovat. Pak se otodil na paté a odpochodoval do
malé kabiny v podpalubi.

Zamrkala jsem a snazila se zase zadit dychat.

Plice se mi sevfely hrtzou, kdyZ jsem si uvédomila, Ze Scor-
pion nebyl jediny, koho jsem necitila.

Spojeni, které panovalo mezi mnou a Warwickem. ..

Zmizelo.
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A manéba!l“ K fertu! Zasy&ela Kek a nakréila nos, kdyz ji Ash pies
hlubokou ranu na bicepsu utihl obvaz.

,Drz," rozkézal ji Ash.

Kek jen znovu prskla: , Ten mriiavy wiccansky smrad byl
rychlejsi, neZ jsem cekala.”

»Mozna bys méla za¢it posilovat,” navrhl Lukas zlomyslné.

» Tahni k Certu,” odsekla. ,, Tedy pokud nemas v planu cvidit
se mnou. Nebo Ze bychom to zkusili ve tfech?”

Ash si odfrkl a dal se vénoval jejimu zranéni, pohledem pfesto
preletél Luka i ji.

Dal si néco vykladali a jejich slova odnasel vitr.

Stéla jsem vepfedu jako socha vytesani do pifidi. S kazdou
minutou jsem byla vic a vic nervozni a cil nasi cesty se zdal
stale daleko. Krajina se kolem nas loudala bolestné pomalym
tempem. Zdalo se, ze bude trvat celou vé¢nost, nez dorazime
zpét do mésta.

Warwick si v kabiné nasel ru¢nik a ususil se a pak se chopil
kormidla. Nebyla jsem schopna se na néj ani podivat. Neby-
la jsem piipravena postavit se dalsi véci, kterd se dnes veler
pokazila.

I poté, co ze mé duchové v Povstatu vysali skoro viechnu ener-
gii, Warwicka se Scorpionem jsem citila. Vydévali stejné vibrace
jako moucha dosedajici na pavoudi sit. Védéla jsem, Ze tam né-
kde jsou.

A ted. .. nic.

Uz ponékolikaté jsem zkontrolovala brasnu, ale stile byla
prazdna. Doufala jsem, Ze Opie a Mriiouska jsou nékde v bez-
pedi a ze zrovna z néich zavést vyrabi nejnovéjsi model.

»Do hajzlu!l Hele!” vyjekl Lukas a zvedl ruku. Trhla jsem hla-

vou, bragna mi spadla na zem a v hrdle se mi zasekl vykfik.
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Cekala jsem, Ze spatiim Divokou fii v plamenech a z byva-
lého trhu u zdkladny bude vale¢ni zéna. Vlastné by mé ani
nepiekvapilo, kdyby vyhodili do povétii LOS, ale maj byvaly
domov stal v celé krase nedotéeny na biehu, kdyZ jsme projiz-
déli kolem.

Jenze Lukas ukazoval na druhy bieh. Na palac fae.

»Bohové..." Piikryla jsem si rukou tsta, zatimco jsem s duni-
cim srdcem zirala na tu scénu.

Obrovsky palac, symbol nadvlady fae, pohltily plameny. Ze
sutin na jedné strané budovy houbovité stoupal kout. Z levého
kiidla zbyvaly jen trosky a plameny uZ olizovaly kopuli, jako by
se snazily dosahnout stejné vySky. V jednom z jeho pokoji mé
drZeli a ted'z néj nezbylo nic. V téhle &asti bydlel.

Kilign!

Strachy se mi stdhl Zaludek. Ze by to udélal mdj stryc? Rekl
piece, Ze chee Kilianovi s I$tvanem ukézat, jak je jejich hnuti sil-
né. Ale tohle se zdalo pfili§ extrémni i na nékoho, kdo vyhodil
do povétii Halalhdz. Ovem zdroje, lidi i schopnosti na to mél.

Ale pro¢ by tatodil na Kiliina a ne na LOS?

Kurval® zafval Warwick a strhl kormidlo smérem k té zkaze.
V tu chvili mi doslo, Ze v palaci nebyl jen Kilin.

Eliza a Simon.

Lod' pfirazila k molu pfimo pfed palicem. AZ sem salalo
horko a plameny nas hladily po zmrzlé kiizi. Warwick vysko¢il
z lodi a hnal se po molu smérem k palaci.

Beze slova jsem vyrazila za nim a musela jsem pofadné ptidat.
Krétce se po mné ohlédl, ale dal mi nevénoval pozornost a fitil
se po schodech vzharu.

Nohy mé bolely a plice palily a potad jsem byla slab4 z boje,

ale ani jeden z nis nezastavil. Pohanél nas ¢isty adrenalin.
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Jak jsme se bliZili k budové, teplota stoupala a mné po za-
dech stékal pot. Ktk se misil se zablesky ohné. Z palace prchaly
postavy a podeziravé na nas hledély, kdyz nas spatfily hnat se
opacnym smérem.

Jakmile jsme se ptiblizili k palaci, plice mi zaplnil kouf a po-
pel a pfinutil mé ke kasli.

Ptetahli jsme si trika pfes nos a Gsta a zamifili jsme po tros-
kéach schodisté do prvniho patra.

»Elizo! Simone?>* Warwick zoufale volal jejich jména, ale jeho
kiik pohltil chaos.

»Kudy se jde dola do cel?” Tvaf mél divokou a zkiivenou stra-
chem. .. a j4 to necitila.

Potlacila jsem paniku a zacala jsem se rozhliZet po schodis-
ti. Samotny palic jsem moc neznala, protoZe jsem vétdinu Casu
stravila v laboratofich, cele a jeden den dokonce v luxusnim po-
koji v hornich patrech. V krku mé palila Zluc.

»Ale ne.” Vydé&ené jsem se otodila k velkolepému schodisti
a rozbéhla jsem se.

Kovacsoval” zatval Warwick. ,,Kam bézi$"

Ani jsem se neobtéZovala odpovédét, jen jsem piidala.

Pro jednou jsem doufala, Ze se ohledné Kiliana pletu. Vsichni
ho vidéli jako zradu, ale takovy nebyl. Eliza a Simon byli rukoj-
mi, ne vézni. Ubytoval by je v pokoji. Se straZemi, to ano, ale
nezavfel by je do cely.

Dobéhla jsem na vrsek schodisté, zahnula jsem do zacouzené
chodby vpravo a snazila se bojovat s koutem v plicich, pachem
spaleniny v nose a v§udypfitomnym horkem.

Sotva jsem si viimla, Ze podlaha nahle zmizela. Vyjekla
jsem a nohy mi zacaly sjizdét do propasti. Zaludek se mi

stahl strachy.
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Warwick mé zachytil kolem pasu, stdhl mé dal od okraje a pfi-
tahl si mé k sobé. Obéma se nim hrud’ zvedala vydéSenymi na-
dechy. Beze slova jsme zirali na trosky pfed nami. Z lodi nebylo
vidét, jak velké skody vybuch zptsobil. Celé kiidlo se zbortilo.
Shofelo skoro na popel, zbyvala z néj uZ jen hola kostra. Z nebe
kanul popel.

Z dominanty mésta nezbylo nic nez prach a sut. Tohle ne-
mohl pfezit zadny clovék ani fae.

Byl tam nékde Kilidn? Eliza se Simonem?

 Warwicku.“ Zalem se mi hrdlo stahlo tak, e jsem to stézi
byla schopna vyslovit.

»Ne,“ zavréel mi Warwick do ucha. Hnévem ztuhl, pustil mé
aucouvl. Otodila jsem se k nému celem. ,,Nevis, jestli tam byli.”
Potiasl hlavou a dil couval. Pohled mu plal vztekem, jako by
mé vyzyval, at si s nim zkusim nesouhlasit. ,,Jsou v pofadku. ..
nékde dole v cele.”

»Ne. Nejsou dole v cele,” ozval se za nimi hluboky a podivné
radostny Zensky hlas. Warwick sebou zaskubal a vytfestil odi.
»Byli v pokoji, ktery jsme si ptivodné schovavali pro tebe.”

» Warwicku!® Vrhla jsem se k nému, kdyZ jsem pochopila, Ze
ho Zena ze stint zasahla paralyzérem. Proud jim dal trhal, &elist
mu ztuhla a z hrdla se mu vydralo osklivé zachréeni.

Zarazila jsem se na misté a zalapala po dechu. Pfi pohledu do
jeji tvate mé seviela hriiza.

Nyx.

Hmétla jsem po zbrani.

»Opovaz se,” usklibla se a druhou rukou na mé namifila pis-
toli. Byla vys$si a rozloZitéjsi nez velkd ¢ast muza. A také byla
rychl4, skvéle vycvicen a touzila po pomsté.

Smrtici kombinace.
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Stala kousek za nim, takZe ho méla jako $tit, a byla cela $pi-
nava od prachu a krve. O¢i ji zafily a jeji pohled hranidil se
Silenstvim. Dal mu u krku drzela paralyzér a druhou rukou mu
piiloZila hlaveri ke spanku.

»Hnes se a dal§i mésice stravi§ tim, Ze se bude§ snaZit vycesat
kusy jeho mozku z vlasa.” Zaryla do néj hlaven. Pfidusené za-
vréel, ale jinak se jeho télo ani nehnulo.

Takové paralyzéry se pouzivaly na zapadé. Jejich novéjsi verze
méli i v LOS jenom vymahadi. IStvin je na Cerném trhu celé
roky shanél, ale marné. Byly nesmirné vzacné a velice drahé.

A Nyx jeden z nich méla.

,, Warwicku?“ Spojeni zmizelo. Mé volani nikdo neslysel. Kous-
la jsem se do rtu a snazila se ovladnout hrtizu, kterd mé spalova-
la. Nechtéla jsem piemyslet o tom, co to znamena.

»Jestli se ho jenom dotknes. .."

» Tak co?” PovySené se na mé uculila. ,,Co mi provedes? Mého
péana jsi mozna o8lila, ale ja hned poznala, co jsi za¢ — prolhanj,
zradna mrcha. A ted zaplatis za vSechno, co jsi provedla.” Znovu do
néj pustila proud. Rozsifily se mu nozdry a vydal bolestny vykiik.

»Nech toho!” vyjekla jsem a trhla jsem sebou. Na okamzik jsme
se s Warwickem setkali pohledem, ale jeho tvaf byla jako z kamene.

»Mmm. .. pomsta je sladkd.” Zirala na mé&. , Jaky je to pocit
védét, Zze tvoje armdda tohle provedla. .. Ze zabila jeho rodinu?”

Warwick sebou pfi téch slovech $kubl, o&i mu ztmavly a na-
pjaly se mu svaly na krku.

., LZes.” Prece to nemohla udélat Sarkisova armada.

»Nelzu.” Nyx se suSe, nevhodné zasmala a naklonila se bliz
k Warwickovi. ,, Tvoje sestra a synovec jsou mrtvi, Farkasi. Po-
hibeni pod troskami. A miZe za to tady Kovacsova. .. tedy ne,

Ze bych si to taky neuZila, kdyZ jsem védéla, jakou bolest ti to
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zpusobi.” Rty se ji stdhly v krutém tsmévu. ,,Jaky je to pocit?
Ztratit viechno kvali lasce k ni?“

Warwickovi se z hrdla vydralo hluboké zavréeni. Byl to Vik.
PtiSera. Cukalo mu v ramenou, hrud'se mu zvedala hlubokymi
nadechy a pohled upiral na mé. Byl rozzufeny a plny brutality.

,,Co to ma co délat se mnou?

,,Uplné viechno!” zajeCela a znélo to jako jestfabi krikani.
»Vechno to s tebou souvisi. Od okamziku, kdy jsi vstoupila do
nasi ¢asti mésta, se za tebou tahne jen smrt a zkaza. Jsi jako rako-
vina. Vsechno jsi znidila,” kiicela a hlasem ji zmitaly emoce. Zby-
valo jen malo, aby se iplné zblaznila. Citila jsem, jak se jeji Sileny
vztek stupriyje. Stacilo by, aby zlehka stiskla spoust, a Warwickav
mozek by vystiikl viude kolem.

Hluboko ve mné¢ hlodala obava, Ze tentokrat by mohl vaZn¢
zemfit.

,» Vsichni pted tebou padli na kolena,” vyprskla. ,,Pro¢, k sakru?
Visichni byli slepi a pitomi. A tys je vSechny zabila.”

,, O &em to mluvis?”

Znovu se manicky usmala.

» Ten, co hlidal jejich pokoj.” Znovu Warwickovi zaryla hla-
veri do hlavy, aZ si vztekle odfrkl. ,Dalsi, kterého jsi poblaznila.
Byl to zvéd. VEdéla jsem, Ze je néco $patné, uz kdyZ jsem ho
nachytala u tebe v pokoji. Zatracena zradna herka. I ten ti pod-
lehl. No, dostal, co si zaslouzil. Ted uz je z néj korisky salam,
pohibeny hluboko pod nami.”

Zvedl se mi zaludek.

Bohové. .. Zander.

»Ne,“ Septla jsem a zavrtéla jsem hlavou, jako bych doufala, Ze
fekne, Ze to byl jen kruty vtip. V duchu jsem vidéla jeho teple

hnédé odi, 1 to, jak laskavé se ke mné choval, kdyz mé piivedli
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do Halalhazu — jako dtodisté v pekle. Vybavilo se mi, jak mé
polibil a kolik toho riskoval, aby mé dostal z palace, i kdyz ho
mohli kdykoli chytit.

Bolest mé zasdhla jako blesk a rozervala mi hrud’ vedvi.

»JenZe tys mi prosté musela vechno vzit, Zze?" Ted ji tsmév
z tvafe zmizel a oli se ji zaplnily slzami, jako by se néco v jeji
mysli pfepnulo. Krutd zlomyslnost se zménila v Zal a osamélost
a zabodla do mé vztekly pohled.

Jako dravec do kofisti.

Energie v mistnosti se zménila a ja védéla, Ze nemam vic nez
par vtefin.

»Zabila jsi ho.” Ruka se zbrani se ji zacala tfst a bouchala tak
Warwicka do hlavy. Sevfela prsty kolem rukojeti. Pfestavala se
ovladat. Mohla kdykoli zmacknout spoust a zabit ho.

Nedokazala jsem myslet na nic neZ na to, Ze bych ho tentokrét
nedokézala vzkiisit, Ze jsem svou moc uz vycerpala.

Zvedla jsem ruce. Musela jsem ji zarazit. ,Nyx...“ poposla
jsem k ni a pohledem jsem zaletéla k Warwickovi ve snaze mu na-
znacit, k ¢emu se chystim. Sledoval mé a jen stéZi drzel tu bestii
v sobé na fetézu.

Sty Znovu ho zasahla. Vykfikl a podlomila se mu kolena.
Poupravila si zbran v ruce. Zarazila jsem se. ,Musi§ ho vidét ze-
miit. Musi$ citit tu agonii, kdyZ ptijdes o vSechno,” zajecela a jeji
vlasy nahle ¢im dal vic pfipominaly peff, nehty se ménily v drapy.
»Zabila jsi ho!l” VEdéla jsem, Ze nemluvi o Warwickovi. ,,Vzala
jsi mi ho... vzala jsi ho nAm vSem!”

Tep mi busil aZ v usich a hrazou se mi sviral Zaludek. ,,O ¢em
to mluvis?*

» To ty za to mazes!” Upirala na mé rozzuteny pohled. ,,A taky

za to zaplatis.”
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Za cor
»Za mého pana...“ Znovu $touchla Warwicka zbrani.

,Lord Kilidn je mrtvy.”



KAPITOLA 3

Jeji slova se mi pomalu vsakovala do mysli, ale jejich vyznam
jako by mi nedochazel. Urcité se spletla.

Kilian? Pfed o¢ima se mi vynofila jeho pohledna tvaf, svadny
hlas a krasné odi. Vybavilo se mi vechno: doba, kterou jsme
spolu stravili v laboratofi, i polibek na balkoné.

»Ne,” Septla jsem. Zalem mi ztézkly nohy 1 ruce a srdce mi
bolestn¢ busilo. ,Nevéfim ti. LZe$.” Divoce jsem zavrtéla hla-
vou.

Pin fae nemohl byt mrtvy. Na to byl p#ili§ mocny, piilis silny.
Silnéjsi nez my viichni. Byl nejmocnéjsi vilou vychodu. Cisto-
krevny. Ja ale chapala, Ze nesmrtelnost jeSté neznamena, Ze by
nemohl byt zabit. A od chvile, kdy se zhroutila opona mezi
na$imi svéty, jim smrt hrozila astéji.

Snad to bylo zvl4$tni, ale nikdy mé& ani nenapadlo, Ze by mohl
potiebovat odpocinek. Méla jsem za to, Ze loZnici mél spis
z tradice. Ani kdyZ jsme se sem hnali, nenapadlo mé, Ze by tu
Kilioin mohl byt. VZdycky néco délal, at uz v pracovné, nebo
v laboratofi.

»Jen se podivej sama.” Nyx se straSidelné zasmala a mavla

zbrani smérem k té zkaze. Automaticky jsem se otocila a pohled
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mi padl na trosky, které za sebou nechal vybuch. Nékolik pater
se zhroutilo na sebe a ze smési suti a prachu stoupal jen kouf.
Tohle nemohl nikdo pfeZit.

Byl zrovna u sebe, kdyZ to bouchlo.” Nyx znéla $ilenéji a §i-
lengji. ,,Zrovna jsem se chystala prevzit straz.” Vsimla jsem si,
Ze ma na tvafi popaleniny a skrabance a na uniformé se ji usadil
prach.

»Dneskem to skondi.” Opét piiloZila zbran Warwickovi k hla-
vé a ten ztuhl a o&i se mu zaleskly vztekem. ,,Legendu za kréle.”

Polozila ruku na spoust.

»Nel” vyjekla jsem a vrhla se vpied.

Prisk!

Ozvéna vystielu se nesla zakoufenym prostorem. Jako by se
zastavil svét. Okamzité jsem pohlédla na Warwicka. Nase po-
hledy se setkaly. Zdalo se, Ze utekla celd vé¢nost, jak jsme na
sebe hledéli ztuhli strachy. Jako bych zamrzla v misté a case.
Védéla jsem, Ze ho nedokazu zachrénit.

Hledéla jsem na néj a ¢ekala jsem, aZ si ho smrt vezme zpét.

A pak se Nyx svezla k zemi.

Vyjekla jsem a zmatené a Sokované jsem se zacala rozhliZet
kolem. Za jejim zhroucenym télem stala ve stinech postava.

Ash mél zbran poidd namifenou a pfipomnél mi tak den, kdy
nas s Birdie Warwick v jedné uli¢ce zachranil pted podobnym
osudem.

Jen tentokrat zachranil Ash jeho.

,K &ertu s vami! Vy byste vazné potiebovali chavu na plny
avazek,” zavrtél hlavou a sklonil zbran.

Samou tlevou jsem nevédéla, jestli se smat, nebo plakat.

»Jsi v potadku?” Dobéhla jsem k Warwickovi a pofadné jsem

si ho prohlédla, abych se ujistila, Ze je opravdu nazivu a cely.
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